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Montage nur durch fachkundige Personen.

Bitte lesen Sie die Montageanleitung vor der Badmontage
sorgféltig durch.

Warnung: Bei fehlerhafter Montage besteht Gefahr!

Priifen, ob die Wand fiir die Montage geeignet ist und die
Befestigungsmittel fir die auftretenden Kréafte verwendbar
sind.

Das beigefiigte Befestigungsmaterial ist nur fiir massive,
ausreichend tragfahige Wande ausgelegt.

Bei abweichender Wandbeschaffenheit (z.B. Gipskarton- oder
Leichtbauwdnden) ist eine andere - der Belastung angemes-
sene - Befestigung bauseits vorzunehmen.

A Elektroinstallationen diirfen nur vom Elektrofachmann
nach DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10 durchge-
fihrt werden.

Elektrifizierte Spiegelschranke/Flachenspiegel miissen einen
Mindestabstand von 60 cm zu Badewanne/Dusche aufweisen.

Die Sicherheitsvorschriften und Normen der jeweiligen Lander
sind zu beachten.

Kontrollieren Sie die Verpackung bei Anlieferung auf duRere
Beschadigungen.

Bitte liberpriifen Sie die Anzahl der gelieferten Badmébel und
die dazugehérigen Beschlagsets (Schrauben, Abdeckkappen,
Griffe etc.) mit dem Lieferschein bzw. dem Artikelaufkleber
auf der Verpackung.

Achtung: Schutzkappen der Spiegelschranktiiren erst nach
Montage der Tiren entfernen, damit die Spiegelkanten nicht
beschadigt werden.

Vorhandene Niveau-Unterschiede durch auftragende

Wandbeldge, z. B. Teilverfliesung, durch geeignete

Distanzleisten ausgleichen.

Nicht ausreichend tragfdhige Wéande verstarken.

BohrmaRe von OKFFB nach MaRiibersicht.

Aufhdngeleiste immer mit 2 Schrauben an Wand befestigen!

Befestigung der Mébel mit Aufhdngeleiste:

- Hochschrank (bei 600 mm Breite)

- Regal

- Waschtischunterschrank bei 700 mm (unterschiedliche
Aufhdnger bei 1000 mm und 1700 mm Breite)

- Unterschrank, Highboard mit Schubkastensystem

Unterschiedliche Aufhdngebreiten bei Spiegelschrank
beachten

Seitlicher Abstand der Mobel zueinander ist frei wahlbar.

Bohrmaschine/Akkuschrauber

Steinbohrer @8 mm

Holzbohrer @4 mm
GliedermaRstab/MaRband

Wasserwaage

Schraubendreher mit Kreuzschlitz 3,5 mm
Schraubzwingen

Bleistift

Silikon (transparent und l6sungsmittelfrei)

Achtung: Anleitung gut aufheben, sie beinhaltet Informationen
zur Installation und den Betrieb der Produkte!

o Achtung: Keine Chemikalien, aggressive Fleckenmittel
oder Scheuermittel verwenden!

e Zur Reinigung der Mébel verwenden Sie am besten ein
feuchtes Tuch mit etwas Feinspilmittel.

o Achten Sie darauf, dass keine Tropfenriickstande am
unteren Rand der Badmaobel verbleiben.

e Den Spiegel mit einem feuchten Tuch oder einem
Fensterleder abreiben.

o Einfache Reinigung des Waschbeckens mit allen gewéhn-
lichen, kdrnerlosen Reinigungsmitteln.

o RegelmaRig luften um Schimmelbildung zu vermeiden.

ﬂAbbiIdungen siehe Anhang
1. Tiiren demontieren (Abb. A)

2. Schubkasten demontieren
- Standard- Technik (Abb. A1)
- Comfort- Technik (Abb. A2)
3. Spiegelgriff montieren (Abb. B)

4. Leuchte montieren (Abb. C/C1/C2/C3/C4)
A\ Netzleitung muss spannungsfrei sein!

5. Gesimsboden aufsetzen (Abb C3)

6. Mobel aufhangen
- Spiegelschrank
- Hochschrank, Oberschrank, Mittelschrank, Unterschrank
- Highboard
- Waschtischunterschrank
- Waschtisch

7. Mobel ausrichten (Abb. D/D1/D2)

8. Waschtisch mit LED-Band montieren (Abb. E)
A Netzleitung muss spannungsfrei sein!

9. Waschtisch montieren
- Waschtisch aufsetzen (Abb. F)
- Waschtisch abdichten (Abb. F1)
10. Armatur anbringen (Abb. G)
- Achtung: Die beigelegte Gummidichtung verwenden.
- Armatur nicht zu fest anziehen!
11. Ablageplatte aufschrauben (Abb. H)
- Achtung: Nicht durch die Ablageplatte bohren!
- Die beigelegten Schrauben benutzen.
12.Tiiren montieren (Abb. I)
13. Schubkasten montieren
- Standard- Technik (Abb. J)
- Comfort- Technik (Abb. J1/J2)

14. Tiiren ausrichten (Abb. K/K1/K2)

15. Schubkasten ausrichten
- Standard- Technik (Abb. L)

- Comfort- Technik (Abb. L1/L2/L3)
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The mounting must only be done by experts.

Please read through the mounting instructions carefully
before mounting in the bathroom.

Warning: defective mounting is dangerous!

Check whether the wall is suitable for the mounting and

that the fasteners are strong enough for the forces involved.
The enclosed fastening material is only suitable for solid walls
of sufficient load-bearing strength.

If the nature of the wall is different (e.g. plasterboard or
lightweight walls), a different fastening which is suitable for

the load should be chosen by the customer.
A Electrical installations should only be carried out by a
specialist electrician DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10.

Electrified, mirrored cabinets and flat mirrors must be located
at a minimum distance of 600 mm away from the bath or
shower.

The safety regulations and standards of the particular coun-
tries must be observed.

Inspect the packaging for external damage when it is delivered.

Please check the number of bathroom cabinets supplied and
the associated sets of ironmongery (screws, cover caps,
handles, etc.) against the delivery note or the article’s label
on the packaging.

Caution: only remove the protective caps on the mirrored
cabinet’s doors after mounting the doors, in order to avoid
damaging edges of the mirrors.

Use suitable spacers or distance blocks to even out the exist-
ing differences in level caused by coverings applied to the
walls, e.g., partial tiling.

Reinforce any walls of insufficient load-bearing strength.

The drilled dimensions are measured from the FFL according
to the dimensioned layout.

Always fasten the hanging bar to the wall with 2 screws!

Fasten the cabinets with the suspension rails:

- tall cabinets (600 mm width)

- Shelf

- Washstand vanity unit at 700 mm (hangers differ for widths
1000 mm and 1700 mm

- Base cabinet, Highboard mit drawer system

Pay attention to the different hanging widths of the mirror
cabinet

The horizontal spacing between the cabinets can be chosen
freely.

Drill and battery-operated screwdriver

Stone drill bit of 8 mm dia.

Wood drill bit of 4 mm

Folding metre rule and measuring tape

Spirit level

Screwdriver with a 3.5 mm tip for Phillips screws
Screw clamps

Pencil

Silicone sealant (transparent and solvent-free)

Caution: keep the instructions safely because they contain
information about installing and operating the products.

o Caution: do not use any chemicals, aggressive detergent
paste or scouring powder.

e The best way of cleaning the cabinet is to use a damp cloth
with some mild washing-up liquid.

Take care that no residue from droplets remains on the lower
edge of bathroom cabinets.

e Polish the mirror with a damp cloth or chamois leather.

e The washbasin can be easily cleaned with any of the usual,
non-abrasive cleaning agents.

Ventilate regularly in order to prevent the mould from forming.

o For the figures, see the attachment
1. Dismantle the doors (Fig. A)

2. Dismantle the drawers

- Standard technology (Fig. A1)
- Comfort technology (Fig. A2)

3. Mount the mirror grip (Fig. B)

4. Mount the lamps (Figs. C/C1/C2/C3/C4)
A The mains wire should not be live!

5. Install cornice light (Abb C3)

6. Hang up the furniture
- Mirror cabinet
- Tall cabinets, upper cabinets, centre cabinets, Base cabinet
- Highboard
- Washstand vanity unit
- washstand

7. Align furniture (Figs. D/D1/D2)

8. Mount the washstand with the LED (Abb. E)
A The mains wire should not be live!

9. Mount the washstand
- Fit the washstand (Fig. F)
- Seal the washstand (Fig. F1)
10. Install the tap (Fig. G)
- Warning: Use the enclosed rubber seal.
- Do not overtighten the tap!
11. Screw on the shelf (Fig. H)
- Warning: Do not drill through the shelf!
- Use the enclosed screws.
12. Mount the doors (Fig. I)
13. Mount the drawers
- Standard technology (Fig. J)
- Comfort technology (Fig. J1/J2)
14. Aligning the doors (Fig. K/K1/K2)

15. Align the drawers
- Standard technology (Fig. L)
- Comfort technology (Fig. L1/L2/L3)
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Ne confiez le montage qu’a des personnes compétentes
Lisez attentivement I'instruction de montage avant de
procéder au baignoire.

Mise en garde: un montage incorrect entraine des risques!
Vérifiez si le mur est approprié pour le montage et si le
matériel de fixation disponible est utilisable compte tenu des
forces existantes.

Le matériel de fixation fourni n’est prévu que pour des murs
massifs, suffisamment portants.

En cas de matériaux muraux différents (par exemple
Placoplatre ou cloison légeére), utiliser une autre fixation en
rapport avec la charge.

A Seul du personnel qualifié est autorisé a effectuer la
mise en place d’installations électriques selon les normes en
vigueur (en R.F.A. DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10).
Les armoires de toilette/panneaux de miroir électrifiés
doivent présenter une distance minimum de 60 cm jusqu’a la
baignoire/douche.

Les prescriptions de sécurité et les normes du pays respectif
doivent étre observées.

Assurez-vous, lors de la livraison, que I'emballage ne
présente pas de dommages extérieurs.

Vérifiez le nombre de meubles de salle de bain fournis et

les kits de quincaillerie correspondants (vis, capuchons,
poignées, etc...) avec le bon de livraison et/ou I'étiquette des
articles sur I'’emballage.

Attention: n’enlevez les capuchons protecteurs des portes de
I’'armoire de toilette qu’apres le montage des portes afin que
les bords du miroir ne soient pas endommagés.

Compensez les différences de niveau par des revétements
muraux, par exemple, carrelage partiel, par des liteaux
d’écartement appropriés.

Renforcez les murs qui ne sont pas suffisamment portants.

Distances de percage de BSSA suivant la vue d’ensemble des
cotes.

Toujours fixer la barrette de suspension a I'aide de 2 vis !

Montage des meubles avec barrette d’accrochage:

- Meuble haut (largeur 600 mm)

- Etagere

- Meuble sous vasque pour largeur de 700 mm (dispositifs
de suspension différents pour largeurs de 1000 mm
et de 1700 mm)

- Highboard + sous-meuble avec tiroir

Observer les différentes largeurs de suspension pour
|‘armoire a miroir

La distance latérale entre les meubles peut étre choisie
librement.

Perceuse/Perceuse sans fil

Perceuse électrique a percussion @ 8 mm

Méche a bois @ 4 m

Métre pliant/Métre a ruban

Niveau a bulle d’air

Tournevis cruciforme 3,5 mm

Serre-joints

Crayon

Silicone (nettoyage avec produit incolore et sans solvant)

Attention: veillez a conserver les instructions; elles contiennent

des informations relatives a I'installation et au fonctionnement
des produits!

o Attention : ne pas utiliser de produits chimiques, de pro-
duits spéciaux pour taches ou de produits abrasifs corrosifs!

e Pour le nettoyage des meubles, le mieux est d’utiliser un
chiffon humide imbibé d’un peu de liquide-vaisselle.

o Veillez a ce que des résidus de gouttes ne restent pas sur le
bord inférieur des meubles de salle de bain.

o Nettoyez le miroir avec un chiffon humide ou une peau de
chamois.

o Nettoyage aisé du lavabo au moyen de tout produit de
nettoyage standard, sans grains.

Aérer régulierement pour éviter la formation de moisissure.

o Illustrations (voir annexe)
1. Démonter les portes (ill.A)

2. Démonter les tiroirs

- Technique Standard (ill. A1)
- Technique Confort (ill. A2)

3. Monter la poignée du miroir (ill. B)

4. Monter les lampes (ill. C/C1/C2/C3/C4)
A Le courant doit étre coupé!

5. Poser le bandeau lumineux (ill. C3)

6. Accrocher les meubles
- Armoire de toilette
- Armoires mi-hautes, Eléments hauts, Meubles hauts,
elément du bas
- Highboard
- Meuble sous vasque
- Vasque
7. Ajuster les meubles (ill. D/D1/D2)
8. Monter Vasque avec la LED (ill. E)
A Le courant doit étre coupé!
9. Monter la vasque
- Poser la vasque (ill. F)
- Etancher la vasque (ill. F1)
10. Installer la robinetterie (ill. G)
- Attention : Utiliser le joint caoutchouc fourni.
- Ne pas serrer la robinetterie trop fort!
11. Fixer le plan vasque avec les vis (ill.H)
- Attention : Ne pas faire de trou dans le plan vasque !
- Utiliser les vis fournies.
12. Monter les portes (ill. I)

13. Monter les tiroirs
- Technique Standard (ill. J)
- Technique Confort (ill. J1/J2)
14. Alignez les portes (ill. K/K1/K2)

15. Aligner les tiroirs
- Technique Standard (ill. L)

- Technique Confort (ill. L1/L2/L3)
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Montage alleen door vakkundige personen.

Lees a.u.b. de montagehandleiding zorgvuldig door alvorens
de badkamer te installeren.

Waarschuwing: bij verkeerde montage bestaat gevaar!
Controleer of de muur voor de montage geschikt is en of

de bevestigingsmiddelen voor de optredende krachten
bruikbaar zijn.

Het bijgevoegde bevestigingsmateriaal is uitsluitend voor
massieve muren met voldoende draagvermogen bedoeld.

Bij afwijkende wandhoedanigheid (bv. wanden van gipsplaten
en lichtbouwelementen) dient er een andere - bij de belasting
passende - bevestiging door de bouwheer te worden toege-
past.

A Elektro-installaties mogen uitsluitend door elektrotech-
nici volgens DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10 uit-
gevoerd worden.

Spiegelkasten/spiegels met een elektrische installatie
moeten een minimumafstand van 60 cm tot de badkuip/
douche hebben.

De veiligheidsvoorschriften en normen van het betreffende
land dienen in acht te worden genomen.

Controleer de verpakking bij de aflevering op uitwendige
beschadigingen.

Vergelijk a.u.b. het aantal van de geleverde badkamermeu-
bels en de bijbehorende beslagsets (schroeven, afdekkappen,
handvatten enz.) met de afleveringsbon of met de artikelstic-
ker op de verpakking.

Let op: verwijder de beschermkappen van spiegelkastdeu-
ren pas na montage van de deuren, om beschadiging van de
spiegelranden te voorkomen.

Aanwezige niveauverschillen door een dikkere wandbekle-
ding, bijv. gedeeltelijke betegeling, dienen met geschikte
afstandslijsten te worden gecompenseerd.

Wanden met onvoldoende draagvermogen dienen te worden
verstevigd.

Boorplaatsen vanaf BKAV volgens maatoverzicht.
Ophanglijst altijd met 2 schroeven aan de wand bevestigen!

Bevestiging van de meubels met ophangrails:

- hoge kast (bij 600 mm breedte)

- Rek

- Wastafelonderkast bij 700 mm (verschillende haakjes bij
1000 mm en 1700 mm breedte)

- highboard + onderkast met schuifvak

Verschillende ophangbreedtes bij spiegelkast in acht nemen
De zijdelingse afstand tussen de meubels onderling kan vrij
worden gekozen.

Boormachine/accuschroevendraaier
Steenboor @ 8 mm

Houtboor @ 4 mm

Duimstok/meetlint

Waterpas

Schroevendraaier met kruiskop 3,5 mm
Lijmtangen

Potlood

Silicone (transparant en oplosmiddelvrij)

Let op: bewaar de handleiding zorgvuldig; ze bevat informatie
voor de installatie en het gebruik van de producten!

o Let op: gebruik geen chemicalién, agressieve viekkenmidde-
len of schuurmiddelen!

e Voor de reiniging van de meubels gebruikt u het beste een
vochtige doek met wat mild afwasmiddel.

e Zorg ervoor dat er geen druppels aan de onderrand van de
badkamermeubels achterblijven.

e De spiegel wrijft u met een vochtige doek of een zeemlap
schoon.

De wastafel kan eenvoudig worden gereinigd met alle
gewone, korrelloze reinigingsmiddelen.

Regelmatige ventileren om schimmelvorming te voorkomen.

0Afbee|dingen zie bijlage
1. Deuren demonteren (afb. A)

2. Schuifladen demonteren
- Standaardtechniek (afb. A1)
- Comfort-techniek (afb. A2)

3. Spiegelknop monteren (afb. B)

4. Lampen monteren (afb. C/C1/C2/C3/C4)
A Netvoedingskabel moet spanningloos zijn!

5. Lijstbodem opzetten (afb. C3)

6. Meubels ophangen
- spiegelkast
- hoge kasten, bovenkasten, middenkasten, onderkasten
- Highboard
- wastafelonderkast
- Wastafel

7. Meubels uitlijnen (afb. D/D1/D2)

8. Wastafel met LED monteren (afb. E)
A Netvoedingskabel moet spanningloos zijn!

9. Wastafel monteren
- Wastafel erop zetten (afb. F)
- Wastafel afdichten (afb F1)

10. Armatuur aanbrengen (afb. G)
- Let op: De bijgevoegde rubberen dichting gebruiken.
- Armatuur niet te vast aandraaien!

11. Steunplaat erop schroeven (afb. H)
- Let op: Niet door de steunplaat boren!
- De bijgevoegde schroeven gebruiken.
12. Deuren monteren (afb. I)
13. Schuifladen monteren
Standaardtechniek (afb. J)
- Comfort-techniek (afb. J1/J2)
14. Deuren afstellen (afb. K/K1/K2)
15. Schuifladen uitlijnen
- Standaardtechniek (afb. L)
- Comfort-techniek (afb. L1/L2/L3)
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Montaza samo kroz stru¢no osoblje.

Molimo Vas da prije montaze kupatila pazljivo procitate uputu
za montazu.

Upozorenje: kod pogreSne montaze postoji opasnost!
Pregledajte, da li je zid prikladan za montazu i da li se sred-
stva za pricvrscivanje mogu primijeniti za nastajucu snagu.
Prilozeni materijal za pricvrscivanje je prikladan samo za
masivne, dovoljno nosive zidove.

Ako karakteristike zida odstupaju od uobicajenih (npr. gips-
kartonski ili lagani pregradni zidovi) potrebno je pricvrstiti na
drugi nacin koji je odgovara opterecenju.

A Elektroinstalacije smije provesti samo elektricar prema
DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10.

Elektrificirani ormari sa ogledalom / plosnata ogledala moraju
imati minimalni razmak do kade / tusa od 60 cm.

Sigurnosni propisi i norme doti¢nih zemalja se trebaju posti-
vati.

Nakon dostave pakovanje kontrolirajte na vanjska oStecenja.

Molimo Vas da broj dostavljenog namjestaja za kupatilo i
pripadajuce komplete za pricvrséivanje (vijaka, kapa, rucki
itd.) kontrolirate sa dostavnicom tj. naljepnicom artikla na
pakovanju.

Pozor: Zastitne kape ormara sa ogledalom tek skinuti nakon
montaze vrata, kkao se rubovi ogledala ne bi oStetili.

Postojece razlike u razini kroz zidne obloge, n pr. djelomicno
nalijepljene plocice, izjednaditi kroz prikladne Sipke za izjed-
nacavanje razlika.

Nedovoljno nosive zidove ne pojacavati.

Mjere za busenje GRGP a prema pregledu mjera.

Sipku za vje$anje uvijek sa 2 vijka pricvrstiti na zid!
Pricvrscivanje namjestaja sa Sipkom za vjeSanje:

- Visoki ormar (kod 600 mm Sirine)

- Polica

- Ormar ispod umivaonika kod 700 mm (razli¢iti ovjesi kod

Sirine od 1000 mm i 1700 mm)
- Visoki ormar + donji ormar s ladicom

Obratite pozor na razlicite Sirine ovjesa kod ormara sa zrca-
lom.

Bocni razmak izmedu namjestaja se moze slobodno izabrati.

BusSilica / zavija¢ na akumulatorski pogon
Svrdlo za kamen @ 8 mm

Svrdlo za drvo @ 4 mm

Metar za mjerenje

Labela

Krizni zavija¢ 3,5 mm

Vijcana stezaljka

Olovka

Silikon (transparentan i nerastvoran)

Linea

Pozor: Uputu dobro sacuvati, ona sadrzi informacije o instala-
ciji i radu proizvoda.

o Pozor: Ne koristiti kemikalije, agresivna sredstva protiv mrlja
ili sredstva za ribanje!

e Za CiSc¢enje namjestaja najbolje koristite vlaznu krpu sa malo
deterdzenta.

Pazite na to, da na donjem rubu namjestaja za kupatilo ne

ostanu mrlje od kapanja.

e Ogledalo ocistiti sa vlaznom krpom i prebrisati sa koznom
krpom za prozore.

e Jednostavno CiS¢enje umivaonika sa svim uobicajenim sred-

stvima za CiSc¢enje bez zrnja.

e Redovno zracite, kako biste izbjegli stvaranje plijesni.

© siike vidi u prilogu
1. Demontaza vrata (slika A)

2. Demontaza ladica

- Standardna tehnika (slika A1)
- Komforna tehnika (slika A2)

3. Montirajte gumb zrcala (slika B)

4. Montirajte svjetiljke (slike C/C1/C2/C3/C4)
A Iz mreznog voda mora biti isklju¢en mrezni napon!

5. Postaviti dno vijenca (slika C3)

6. Objesite namjestaj
- ormar s ogledalom
- Srednji ormari, visoki ormari, gornji ormari, Donji ormari
- Visoki ormar
- Ormar pod umivaonikom
- Umivaonik

7. lzravnajte namjestaj (slike D/D1/D2)

8. Montirajte umivaonik sa LED (slika E)
A Iz mreznog voda mora biti isklju¢en mrezni napon!

9. Montirajte ormar s umivaonikom
- Postavite ormar s umivaonikom (slika F)
- Brtvite ormar s umivaonikom (slika F1)

10. Postavite armature (slika G)
- Pozor: Koristite prilozeni gumenu brtvu.
- Armaturu nemojte ¢vrsto pritegnuti!
11. Zavrnite plocu za odlaganje (slika H)
- Pozor: Nemojte busiti kroz plocu za odlaganje!
- Koristite priloZzene vijke.
12. Montaza vrata (slika I)

13. Montaza ladica
- Standardna tehnika (slika J)

- Komforna tehnika (slika J1/J2)

14. Izravnati vrata (silka K/K1/K2)

15. NamjesStanje ladica
- Standardna tehnika (slika L)
- Komforna tehnika (slika L1/L2/L3)

11
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Montdz muzou provadét jenom odborné zpusobilé osoby.
Proctéte si peclivé montazni navod jesté pred vlastni montazi
koupelnovych skrinék.

Upozornéni: Pfi nespravné montazi vznika nebezpeci ohro-
zeni!

Prezkouset, je-li sténa vhodnd pro montdz a zda je mozno
pouzit upevinovaci prostfedky s ohledem na vznikajici sily.

Pfilozeny upeviiovaci materidl je dimenzovan jenom pro
masivni, dostate¢né pevné nosné stény.

V pripadé odlisné kvality stény (napf. stény ze sadrokartonu
nebo lehké stavebni stény) je tfeba pfi montdzi pouzit jiny typ
upevnéni v zavislosti na zatizeni.

A Elektroinstalace sméji provadét pouze kvalifikovani elek-
trikari podle DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10.

Elektricky napajené zrcadlové skfinky/plocha zrcadla musi
zachovavat minimalni odstup 60 cm od vany/sprchy.

Je nutno brat ohled na specifické bezpecnostni predpisy a
normy prislusnych zemi.

Zkontrolujte si pri dodani zbozi, zda nema obalovy material
vnéjsi poskozeni.

Zkontrolujte si prosim pocet dodanych kust koupelnového
nabytku a kompletnost prislusné sady kovani (Srouby, odeji-
matelnych krytd, rukojeti atd.) uvedené v dodacim listu nebo
na etiketé na obalu produktu.

Upozornéni: Ochranni krytky dvefi zrcadlovych skFinék
odstranujte vzdy az po ukonceni montaze dvefi, aby nemohlo
dojit k poskozeni hran zrcadel.

Existujici rozdily v Grovni vyrovnejte pomoci nanaseni obkla-
dacich dlazdic, napfr. ¢aste€nym vydlazdénim, prostrednic-
tvim vhodnych distancnich list.

Vyztuzte nedostatecné pevné nosné stény.
Vrtni rozméry HHHP podle prehledu rozméra.
Zavésnou listu upeviiujte na sténu vzdy pomoci 2 Sroubu!

Upevnéni nabytku prostfednictvim zavésnych list:

- Regdl

- Skfifkka pod umyvadlo s rozmérem 700 mm (rizné Sifky
zavéseni 1000 mm a 1700 mm)

- Magas szekrény és als6 szekrény fiokkal

Unterschiedliche Aufhdngebreiten bei Spiegelschrank
beachten

U zrcadlové skfifiky dbejte na rizné 3ifky zavéseni.

Vrtacka/Akumulatorovy Sroubovak
Vrtaky do kamene o praméru 8 mm
Vrtaky do dfeva o priméru 4 mm,
Sklddaci dfevény metr/Mé&Fici pasmo
Vodovaha

KFizovy Sroubovék o priméru 3,5 mm
Svérak na Srouby

Tuzka

Silikon (pruhledny a bezrozpoustédlovy)

Linea

Upozornéni: Navod dobre uschovejte, obsahuje informace
potfebné k instalaci a provozu produktu!

Upozornéni: Nepouzivejte zadné chemikalie, agresivni
odstranovace skvrn nebo drhnouci prostredky!

K CiSténi ndbytku pouzivejte nejlépe vlhky hadFik s trochou
jemného promyvaciho prostredku.

Davejte pozor na to, aby na spodni casti koupelnového
nabytku nezustali Zddné zbytky kapaliny.

Zrcadlo vylesStéte vlhkym hadfikem nebo utérkou na okna z
umélé kuze.

Jednoduché cisténi umyvadla pomoci vSech béznych Cisticich
prostfedkl bez granulatu.

Zabezpecte pravidelné vétrani, aby se zabranilo vzniku plisni.

ﬂ Zobrazeni viz priloha

1. Demontaz dvirek (obr.A)

2. Demontaz zasuvek
- Standardni technika (obr. A1)
- Komfortni technika (obr. A2)

3. Namontujte knoflik zrcadla (obr. B)

4. Namontujte svitidla (obr. C/C1/C2/C3/C4)
A Sitové vedeni musi byt bez napéti!

5. Namontujte fimsovy dil (obr. C3)

6. Zavéste nabytek
- Zrcadlova skrinka
- Horni skfinky, vysoké skFrifky, Stfedni skFinky,
Spodni skfinky
- Highboard
- Spodni skfifika pod umyvadlovy stul
- Umyvadlovy stal

7. Vyrovnejte nabytek (obr. D/D1/D2)

. Namontujte umyvadlovy stul s LED (obr. E)
A Sitové vedeni musi byt bez napéti!

9. Namontujte umyvadlovy stul

- Nasad'te umyvadlovy stul (obr. F)

- Utésnéte umyvadlovy stul (obr. F1)

10. Upevnéte armaturu (obr. G)
- Pozor: Pouzijte prilozené gumové tésnéni.
- Armaturu neutahujte pfilis pevné!
11. PFiSroubujte odkladaci desku (obr. I)
- Pozor: Neprovrtejte odkladaci desku!
- Pouzijte prilozené Srouby.
12. Montaz dvirek (obr. 1)

13. Montaz zasuvek

- Standardni technika (obr. J)

- Komfortni technika (obr. J1/J2)
14. Seridit dvere (obr. K/K1/K2)
15. Vyrovnani zasuvek

- Standardni technika (obr. L)
- Komfortni technika (obr. L1/L2/L3)

13
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Csak hozzaértd személy szerelheti fel.
A szerelés el6tt olvassa el gondosan a szerelési utmutatot.
Figyelmeztetés! A hibas szerelés balesetveszélyt okoz!

Vizsgalja meg, hogy alkalmas-e a fal a felszerelésre és
hasznalhatok-e a rogzité elemek a fellépd eréknél.

A mellékelt felerdsité szerelékeket csak vastag, kellé
teherbirasu falakhoz terveztiik.

Eltéré falminGség esetén (pl. gipszkarton- vagy
konnylszerkezetes falak) egy masik - a terhelésre méretezett
- rogzitést kell helyszinileg alkalmazni.

Az elektromos szereléseket csak villamos szakember
végezheti a DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10 sze-
rint.

Villamos szerelékekkel rendelkez6 tiikros szekrényeket/fali
tikroket minimum 60 cm-es tavolsagban kell elhelyezni a
furdékadtol/zuhanyzotol.

A hasznalat szerinti orszdg biztonsagi eldirdsait és
szabvanyait kovetni kell.

Leszallitadskor ellendrizze, hogy a csomagolas kiilseje nem
mutat-e rongdlédasokat.

Vizsgalja felil, hogy a leszallitott butorok darabszama és

a hozzatartozé vasaldsi anyagok (csavarok, takaréfedelek,
fogantydk stb.) egyeznek-e a szallitélevél ill. a csomagoldsra
ragasztott arucimke tartalmaval.

Figyelem! A tiikros szekrényajtok védéfeddit csak az ajtok
felszerelése utan szabad eltavolitani, nehogy megrongalédja-
nak a tikor szélei.

A meglévé szinteltéréseket felhordé falburkolatokkal, pl. részle-
ges csempézéssel, alkalmas tavtartd lécekkel kell kiegyenliteni.

A nem eléggé teherbird falakat meg kell erdsiteni.

Az KPFSZ-t6l vett furatméreteket a méretattekintd rajzon
lehet megtalalni.

A felfiiggesztd léceket mindig 2 csavarral kell a falra feleré-

siteni!

A butorokat fliggeszt6 lécekkel kell régziteni:

- Fali szekrény (600 mm szélesség esetén)

- Regal

- Mosdobasztal als6szekrény 700 mm esetén (kiillonb6z6 fel
fliggesztések 1000 mm-es és 1700 mm-es zélesség ese
tén)

- Visoka omara + spodnja omarica s predalckom

Vegye figyelembe a kiilonb6z6 felfliiggesztési szélességeket

tikros szekrény esetén

Oldaliranyban szabadon meg lehet valasztani az egyes

butorok tavolsdgat.

furégép/akkus csavarhuzo

@ 8 mm-es kéfurd

@ 4 mm-es fafurd

collstock/mérészalag

vizmérték

3,5 mm-es kereszthornyu csavarhtzo
csavaros szoritok

ceruza

szilikon (transzparens és olddszermentes)

Linea

Figyelem! Az Gtmutatot jol el kell tenni, az ugyanis a termékek
beszerelésével és lizemeltetésével kapcsolatos tudnivalokat
tartalmazza!

o Figyelem! Vegyszereket, maré hatdsu folttisztitokat vagy
strolészereket ne hasznaljon!

e Legjobb, ha kevés finom 6blité szeres ruhdval tisztitja meg a
butorokat.

o Ugyeljen r4, hogy ne maradjanak rajta cseppek a butorok
also szélén.

o A tikrot nedves ruhaval vagy szarvashdrrel dérzsolje le.

o A mosddkagylot a szokdasos szemcsementes tisztitdszerrel
lehet egyszerlien megtisztitani.

o A penészképzodés elkeriilésének érdekében rendszeresen
szell6ztessen.

© Abrakat 1asd a Mellékletben

1. Ajtok leszerelése (A abra)

2. Fiokok szétszerelése

- Standard technolégia (Al abra)
- Komfort technoldgia (A2 abra)

3. A tiilkorgomb felszerelése (B abra)
4. A lampak beszerelése (C/C1/C2/C3/C4 abra)

A A halézati vezetéknek fesziiltségmentesnek kell lennie!

5. Tegye fel a parkanyt (C3 abra)

6. A butorok felfiiggesztése
- Spiegelschrank
- fels6 szekrények, fali szekrények, Kozépszekrények, alsé
szekrény
- Magas szekrény
- Mosdo alatti szekrény
- Mosdoéasztal

7. A butorok beallitasa (D/D1/D2 abra)
8. Szerelje fel LED-del a mosdoasztalt (E abra)

A A héldzati vezetéknek fesziiltségmentesnek kell lennie!

9. A mosddasztal felszerelése
- Helyezze fel a mosdéasztalt (F abra)
- Tomitse le a mosdodasztalt (F1 abra)

10. A szerelvények felszerelése (G abra)
- Figyelem: Hasznalja a tartozék gumitomitést.
- A szerelvényeket ne hizza tal!

11. A lap felcsavarozasa (H abra)

- Figyelem: Ne furja at a lapot!

- Haszndlja a tartozék csavarokat.
12. Ajtok felszerelése (I abra)
13. Fiokok osszeszerelése

- Standard technolégia (J abra)

- Komfort technoldgia (J1/J2 abra)

14. Ajtok beigazitasa (K/K1/K2 abra)

15. Fiokok beallitasa
- Standard technolégia (L abra)
- Komfort technoldgia (L1/L2/L3 abra)

15
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Montazo smejo opravljati le strokovne osebe.

Prosimo vas, da navodilo za montazo skrbno preberete pred
montazo v kopalnici.

Opozorilo: Pri napacni montazi obstaja nevarnost!
Preverite, ali je stena ustrezna za montazo in ali se pritrdilna
sredstva lahko uporabljajo za pojavljajoce se sile.

PriloZeni pritrdilni material je narejen le za masivne stene z
zadostno nosilnostjo.

V primeru drugace izvedenih sten (npr. stene iz mavcénega
kartona, lahke montazne stene) je treba na strani objekta

izdelati drugacno, obremenitvi prilagojeno pritrditev.

A ElektroinStalacije lahko izvede samo elektricar v skladu z
DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10.

Elektrificirane omare z ogledalom/vrtljive svetilke morajo od
kadi/prhe biti oddaljene najmanj 60 cm.

Treba je upoStevati varnostne predpise in norme posameznih
drzav.

EmbalaZzo ob dostavi kontrolirajte na zunanje poskodbe.

Prosimo vas, da preverite Stevilo dostavljenega kopalniskega
pohistva in pripadajocega sklopa okovij (vijaki, prekrivne
kape, rocaji itd.) v skladu z dostavnico oz. nalepko izdelka na
embalazi.

Pozor: Zascitne kape vrat omare z ogledalo odstranite Sele
po montazi vrat, da se ne poSkodujejo robovi ogledala.

Obstojece nivojske razlike zaradi nanasanja stenskih oblog,
npr. delnega oblaganja s ploscicami, poravnajte z ustreznimi
distancnimi letvicami.

Ojacajte stene, ki nimajo zadostne nosilnosti.

Vrtalne mere od zgornjega roba montaznega poda v skladu s
pregledom mer.

Letev za obesSanje vedno pritrdite na steno z dvema vijakoma!

Pritrditev pohiStva z letvico za obesanje:

- Visoka omara (pri 600 mm Sirine)

- Regal

- Kopalniski blok dimenzije 700 mm (razlicni nasadni
elementi Sirine 1000 mm in 1700 mm)

- Visoka omara + spodnja omarica s predalckom

Pri omarici z ogledalom upostevajte razli¢ne Sirine nasadnih

elementov

Bocno medsebojno razdaljo pohisStva lahko izberete po Zelji.

Vrtalnik/akumulatorski vijacnik

Sveder za kamen @ 8 mm

Sveder za les @ 4 mm

Clenasto merilo/merilni trak

Vodna tehtnica

Izvijac s krizastim nastavkom 3,5 mm
Primezi

Svincnik

Silikon (prozorno in brez vsebnosti topil)

Linea

Pozor: Navodilo dobro hranite, saj vsebuje informacije za
instalacijo in obratovanje izdelkov!

o Pozor: Ne uporabljajte kemikalij, agresivnih Cistil za madeze
ali sredstev za poliranje!

e Za Ciscenje pohistva najbolj uporabljajte vlazno krpo z nekaj
finega sredstva za pomivanje.

o Pazite na to, da na spodnjem robu kopalniskega pohistva ne
ostanejo ostanki kapljic.

e Ogledalo otrite z vlazno krpo ali usnjem za ciS¢enje oken.

o Enostavno CiScenje umivalnika z obicajnimi Cistili brez
granulacije.

e Redno zracite za preprecitev nastanka plesni.

0 Slike glejte prilogo
1. Snemite vrata (sl. A)

2. lzvlecite predale

- Standardna tehnika (sl. A1)
- Tehnika za udobje (sl. A2)

3. Montirajte stikalo za ogledalo (sl. B)

4. Montirajte svetila (sl. C/C1/C2/C3/C4)
A Elektricna napeljava mora biti brez napetosti!

5. Gesimsboden aufsetzen (sl. C3)

6. Namestite kos pohistva
- Omarica z ogledalom
- ViseCe omare, visoke omare, srednje omare,
Spodnje omarice
- Visoka omara
- Spodnja omarica umivalnika
- Umivalnik

7. Poravnajte kose pohistva (sl. D/D1/D2)

8. Umivalnik z LED montirati (sl. E)
A Elektri¢na napeljava mora biti brez napetosti!

9. Montirajte umivalnik
- Namestite umivalnik (sl. F)
- Zatesnite umivalnik (sl. F1)

10. Namestite armaturo (sl. G)
- Pozor: Uporabite prilozeno gumijasto tesnilo.
- Armature ne smete namestiti pretesno!
11. Privijte odlagalno plosco (sl. H)
- Pozor: Ne vrtajte v odlagalno plosco!
- Uporabite prilozene vijake.
12. Montirajte vrata (sl. 1)
13. Montirajte predale
- Standardna tehnika (sl. J)
- Tehnika za udobje (sl. J1/J2)
14. Poravnajte vrata (sl. K/K1/K2)

15. Poravnajte predale
- Standardna tehnika (sl. L)

- Tehnika za udobje (sl. L1/L2/L3)
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Montdz mozu prevadzat iba odborne kvalifikovani pracovnici.
Precitajte si starostlivo montazny navod eSte pred vlastnou
montdzou kupelnovych skriniek.

Upozornenie: Pri nespravnej montazi vznika
nebezpecenstvo ohrozenia!

Skontrolovat, i je stena vhodna na montaz a ¢i je mozné
pouzit upevnovacie prostriedky s ohladom na vznikajuce sily.
PriloZeny upeviovaci materidl je dimenzovany iba pre masiv-
ne, dostatoCne pevné nosné steny.

V pripade odliSnej kvality steny (napr. steny zo sadrokarténu
alebo lahké stavebné steny) je potrebné pri montazi pouzit

iny typ upevnenia v zavislosti od zatazenia.

A Elektrickd inStalaciu méZu vykonavat iba kvalifikovani
elektrikari podla DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10
Elektricky napdjané zrkadlové skrinky/ploché zrkadla musia
zachovavat minimalny odstup 60 cm od vane/sprchy.

Je potrebné vzdy zohladnit $pecifické bezpecnostné predpisy
a normy prislusnych krajin.

Skontrolujte si pri dodani tovaru, ¢i obalovy material
nevykazuje vonkajSie poSkodenia.

Skontrolujte si, prosim, pocet dodanych kusov kipelnového
nabytku a kompletnost prislusnej sady kovania (skrutiek,
odnimatelnych krytov, rukovati atd.) uvedenej v dodacom
liste alebo na etikete na obale vyrobku.

Upozornenie: Ochranné kryty dveri zrkadlovych skriniek
odstranujte vzdy az po ukonceni montaze dveri, aby nemohlo
prist k poskodeniu hran zrkadiel.

Existujuce vyskové rozdiely vyrovnajte pomocou nanasania

obkladacich dlazdic, napr. ¢iastocnym vydlazdenim,

prostrednictvom vhodnych distancnych list.

Vystuzte tie steny, ktoré maji nedostato¢ni nosnost.

Rozmery vrtania VHHP podla prehladu rozmerov.

Zavesnu liStu upevnite s 2 skrutkami na stenu!

Upevnenie nabytku prostrednictvom zavesnych list:

- Vysoka skrinka (so Sirkou 600 mm)

- Regal

- Skrinka pod umyvadlo s rozmerom 700 mm (r6zne Sirky
zavesenia 1000 mm a 1700 mm)

- Horna polica + dolnd skrinka so zdsuvkou

Pri zrkadlovej skrinke dbajte na rozne Sirky zavesenia

Bocny odstup nabytku medzi sebou sa da lubovolne menit.

Vitacka/Akumulatorovy skrutkovac
Vrtaky do kamena s priemerom 8 mm
Vrtaky do dreva s priemerom 4 mm
Skladaci dreveny meter/Meracie pasmo
Vodovaha

Krizovy skrutkovac s priemerom 3,5 mm
Zverak na skrutky

Ceruzka

Silikon (priehladny a bezrozpustadlovy)

Linea

Upozornenie: Navod si dobre uschovajte, obsahuje informdcie
potrebné na instalaciu a prevadzku vyrobkov!

e Upozornenie: Nepouzivajte Ziadne chemikdlie, agresivne
odstranovace skvin alebo prostriedky na drhnutie!

e Na Cistenie nabytku pouzivajte najlepSie vihka handricku
s trochou jemného umyvacieho prostriedku.

o Davajte pozor na to, aby na spodnej Casti kiipeliového
nabytku neostavali ziadne zvysky kvapaliny.

Zrkadlo vylestite vlhkou handrickou alebo utierkou na oknd z
umelej koze.

e Jednoduché cistenie umyvadla pomocou vsetkych beznych
Cistiacich prostriedkov bez obsahu granulatov.

Zabezpecte pravidelné vetranie, aby sa zabranilo vzniku
plesni.

0 Obrazky pozri prilohu

1. Demontaz dveri (obr.A)

2. Demontaz zasuviek
- Standardnd technika (obr. A1)
- Komfortna technika (obr. A2)
3. Montaz zrkadlového tlacidla (obr. B)
4. Montaz svietidiel (obr. C/C1/C2/C3/C4)

A Sietové vedenie nesmie byt pod napatim!

5. Nasad'te rimsovy diel (obr. C3)

6. Zavesenie nabytku
- Zrkadlova skrinka
- Stredné skrinky, vysoké skrinky, horné skrinky,
spodné skrinky
- Horna polica
- Skrinka pod umyvadlo
- Umyvadlo

7. Vyrovnanie nabytku (obr. D/D1/D2)
8. Montaz umyvadla s LED (obr. E)

A Sietové vedenie nesmie byt pod napatim!

9. Montaz umyvadla
- Osadenie umyvadla (obr. F)
- Utesnenie umyvadla (obr. F1)

10. Pripojenie armatury (obr. G)
- Pozor: Pouzite prilozené gumové tesnenie.
- Armatdru neutahujte prilis pevne!
11. Naskrutkovanie odkladacej dosky (obr. H)
- Pozor: Nevrtajte cez odkladaciu dosku!
- Pouzite priloZzené skrutky.
12. Montaz dveri (obr. I)
13. Montaz zasuviek
- Standardna technika (obr. J)
- Komfortna technika (obr. J1/J2)
14. Nastavit dvere (obr. K/K1/K2)
15. Vyrovnanie zasuviek
- Standardna technika (obr. L)
- Komfortna technika (obr. L1/L2/L3)

19



>
=4
o
X
>
o
c
o
o0
-
()
=1
o
o0
o
X
>
o
%
(3]
T
X
o
=
=
T
()
o
I
@)
(351
=
(@]
]
v
(o]
(]
x
=
X
x
(D]
-
o
c
=
=
T
(3]
m
<
X
>

9HIL) 8 BMLDMI8L0 BUTIUEOL = X nwexoidx > xeuAdAm eH sanHavuady = X 9xunad eH auHavLadyy = D3g BUOL 01090104 yedx unHxdas = [IINg
LiMa
~N ~N ~N
N N [
EN EN w1
= — -
— I
o 5 == — Iz 5
S S 7 9 3
N N | N N
6S¢ 8¢
7
#/ WiNg 1o 7
" 0Z8T
b 17| D
>
8¢ 8¢ 8/1 14934
ceL (44 €ve  8L¥
~N ~N
- N O I —
v BN A = J
N o
~N
- s ] =] | —
— = & |[= —
© = ) ° o X x 1 N e e s
e o o i o ©
N ~ - N N (%}
8¢ -
8¢
LJxg Lo
= wiozst | 7 x
x X - ! , 8c @i m&fzﬂl
97 8¢ 43
jww 09 XX GG ‘UWBLHNE BN-7
NOHeUU XI9HD98eH w_\_:w_.:._wnv_
X 0 O m

-

-
waze T

(Www g) godaneed doggQ

Linea



MoHTax AosxeH NPoOU3BOANTLCA TONbKO
KBaﬂVId)VILI,VIpOBaHHbIMI/I nnuamu.

[lepen MOHTaXOM KOMMeKTa Mebenu ana BaHHOW KOMHATbI
npocn,6a BHUMATE/NIbHO NPOYNTATb PYKOBOACTBO MO MOHTAXY.

MpeaynpexaeHue: Npu HeNpPaBWIbHOM MOHTa)Xe MOXeT
BO3HUKHYTb OnacHasa cutyauus!

[poBepuTb, FOANTCA NN CTEHA AN MOHTaXa U NOAXOAAT NN
KpenéxHble CpeACTBa, YYUTbIBAA BOZHUKAIOWME CUNBI.

Mpunaraemblit KpenéxHell MaTepuan npeAaHasHayeH TONbKO
OIS MACCUBHBIX CTeH, 06Mafamiux A0CTaTOYHON CTeNeHbio
NMPOYHOCTH.

Mpy MHBIX XapaKTEPUCTMKAX CTeHb (HanpuUMep, CTEHbI U3
TUNCOKApPTOHA MM 0BNeryéHHON KOHCTPYKLUM) Ha MecTe
paboT HeobxoAMMO BbIOpPATh ApPYyroe KpenaeHue - C y4éTom
Harpy3ok.

DNeKTPOMOHTaXHble PaboThl pa3pellaeTcs BbIMOJHAT
TOJIbKO CMeunanncTy-3nekTpuky no ctaHaapty DIN VDE 0100-
701 (VDE 0100-701):2008-10.

dNeKTPUDULMPOBAHHbIE 3epKasibHbIe WKadbl/HACTEHHbIE
3epKana AOoMKHbl HAXOAMTCS OT BaHHbI/AylWa HA PACCTOAHUM MO
MeHblen mepe 60 cm.

Cneayet cobnoaath Npasuia TEXHUKM 6e30MacHOCTU U HOPMbI
COOTBETCTBYIOULUX CTPaH.

I'IpM AO0CTaBKe NPOBEPUTH YMAKOBKY Ha BHELWHWE NMOBPEXAeHUA.

CBepbTe, MOXaNyNCcTa, YNCI0 LOCTABAEHHbIX NPEAMETOB
Mebenn Ang BaHHOW KOMHATbl M BXOASALWLMIA B 06bEM MOCTABKM
KPenéxHbl KOMNAEKT (BUHTbI, 3aLLNTHbIE KOMMAYKN, PYYKU U T.
M.) C HAKNAAHOM MW C HAK/eNKON HA YMaKOBKe C OMUCAHMEM
KOMMNeKTauum.

BHMMaHMe: 3aWMTHbIE KONMAYKN ABEPEN 3epKabHbIX WKahOB
YAAAUTb TOJIbKO MOC/IE MOHTAXa, YTOObI HE MOBPEANTbL KPOMKMU
3epkarn.

Eciim noKpbITME CTEH MMeeT nepenabl YpOBHS, Hanpumep, B
pe3ynbTaTe YaCTUYHOTO MOKPbITUS KadenbHOW NANTKOMN, TO
WX CleayeT KOMMNEeHCMPOBaTb NOAXOAALUMU NPOKAALAOUYHBIMM
nAaHKaMm.

YKpenuTb HeL0CTaTOYHO MPOYHbIE CTEHbI.

PaccToaHus ot BKITI ans cBepneHns oTBepcTuin B

COOTBETCTBUM C «OB30pOM pa3MepoB».

HaBecHylo nnaHKy KpenuTb K cTeHe 0653aTeNlbHO 2-Ms BUHTaMu!

MpeameTbl Mebenn KpenaTcs Npu NOMOLLW MOALEPXMUBAIOLLEN

NAAHKM:

- BepTukanbHbin wkad (npu wupuHe 600 mMm)

- lNonka

- Tymba nog ymbiBanbHUK npu 700 MM (pa3nnyHoe KpenseHue
npu wupure 1000 mm 1 1700 mm)

- Bbicokui komMoz 1 Tymba C BbIABUXKHBIM ALLUKOM

YYuTbIBaTb PA3INYHYIO WHUPUHY ANS NOABELWNBAHMUA

3epKanbHOro wkata

BOKOBbIe PACCTOAHUSA MEXAY NpeAMeTaMu Mebenn MOXHO

BbIOMpPaTh MO COBCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO.

DNeKTPOApPENb/aKKYMYNATOPHbIA rankoBEpT
Meptdopatop @ 8 Mm

Ceepnio no aepesy @ 4 mMm

CknagHas nuHenka/pynetka

Batepnac

KpecToobpa3Has oTBEPTKA 3,5 MM
CTpybLuHbI

KapaHaaw

CununkoH (Npo3pauHbi n 6e3 pacTeopuTenen)

Linea

BHuMaHwue: 0653aTenbHO COXpaHNTe PyKOBOACTBO, B€4b OHO
COLEPXUT CBeAeHUA NO YCTAHOBKE M 3KCnayaTaunn R

e BHMMaHMe: He UCMNONb30BaTh XMMUKANNIN, arPeCCUBHBIX
NATHOBLIBOAMTENEN UNN YNCTAWMNX CPeacTB!

o [1n9 YUCTKU Mebenu nyylle BCEro nosb3ynTech BlaXHOM
canheTkon, HEMHOrO CMOYMB €6 WaAAUMUM MOIKLLNUM
CpeacTBOM.

o CnesauTe 3a TeM, YTOBbI MOA HWKHUMKU Kpasmu mebenn ans
BAHHOW KOMHATbl HE OCTABaJIOCh 3aCOXWMNX OCTATKOB FPA3N.

e 3epKasio NPOTUPaTh BAAXHON CaNdeTKoN UIn 3aMiuen Ans
MPOTUPKU OKOHHbIX CTEKOJ.

e [pocTas YNCTKA PAKOBMHbI YMbIBANbHUKA NH06bIMU 0ObIUHBIMMY,
Heabpa3nBHLIMW YUCTALLUMU CPEACTBAMM.

e PerynapHo nmpoBeTpuBaTh BO M3bexaHue obpasosaHus
nnaecexu.

0 PUCYHKM CM. NpUnoxeHune
1. Pa3o6bpatb aBepu (puc. A)

2. Pa3o06paTtb BbIABUXHbIE ALLUKM

- BapuaHT Standard (puc. Al)
- BapnaHTt Comfort (puc. A2)

3. CMoHTMpOBaTb KHOMKY 3epkana (puc. B)

4. CMOHTMpOBaTb cBeTUNbHUKM (puc. C/C1/C2/C3/C4)
A CeTeBoll Kabesib LOMKEH ObITb OTK/IIOYEH OT NEKTPONUTAHNS!

5. YcTaHOBUTb KapHu3Hoe AHo ((puc. C3)

6. MopBecutb mebenb
- 3epKaJibHbIN WKad
- MonyBbiCOKUe WKadbl, BepTuKanbHbie WKadbl, BEPXHUE,
TyM6blI
- BblcOKU Komoz,
- Tymba noa ymbliBaNbHUK
- YMbIBaNbHUK

7. BbipoBHATbL Mebenb (puc. D/D1/D2)

8. CMOHTUPOBATh YMbIB/IbHUK CO CBETOAMOAHON NOACBeTKOMN (puc. E)
A CeTeBOM Kabesnb LOMKEH ObITb OTK/IIOYEH OT 3NEKTPONUTAHUA!

9. CMOHTMpOBaTb yMbIBasbHUK
- YcTaHOBUTbL YMbIBanbHUK (puc. F)
- BbiNoAHWUTbL ruaponsonaumnio ymbieanasHuka (puc. F1)

10. YcTaHOBUTb cMecuTensb (puc. G)
- BHMMaHMWe: ncnonb3oBaTb Pe3MHOBYH NPOKAAAKY,
BXOAALLYI B KOMMIEKT MOCTABKM.
- He 3aTaruBaTh CMecuTeNb CAUWKOM CUNBbHO!

11. MpUMBMHTUTL NaHenb-CcTONUK (puc. H)
- BHMMaHune: He npocBepAnBaTh NaHeab-CTOANK!
- Micnonb30BaTh BUHTHI, BXOAALLME B KOMMAEKT MOCTABKY.

12. YctaHoButb aBepu (Abb. I)
13.YcTaHOBUTb BbIABUXHbIE ALLUKN
- BapuaHT Standard (puc. J)
- BapnaHt Comfort (puc. J1/J2)
14. BoipoBHATL aBepu (puc. K/K1/K2)

15. BbiBepuTb NOJIOKEeHNE BblABUXHbIX ALLUKOB
- BapuaHT Standard (puc. L)

- BapuaHT Comfort (puc. L1/L2/L3)
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Montering far endast utféras av kompetenta personer.

Var vinlig las igenom monteringsanvisningen noggrant for
monteringen i badrummet.

Varning: Vid felaktig montering foreligger fara!
Kontrollera om vdggen ar lamplig for monteringen och fast-

sdttningselementen kan anvdndas for de krafter som upptra-
der.

Det bipackade fastsattningsmaterialet ar endast avsett for
massiva, tillrackligt barkraftiga vaggar.

Vid avvikande vaggbeskaffenhet (t.ex. gips- eller lattkon-
struktionsvdggar) skall annan férankring valjas - anpassad
efter belastningen.

A Elektriska installationsarbeten far endast utféras av en

elektriker enligt DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10.

Elektriskt anslutna spegelskap/vidggspeglar maste uppvisa ett
minimiavstand pa 60 cm till badkaret/duschen.

Respektive nationella sakerhetsforeskrifter och standarder
maste iakttas.

Kontrollera forpackningen avseende yttre skador vid leveran-
sen.

Var vanlig kontrollera antalet levererade badmobler och
tillhorande beslagsets (skruvar, tacklock, handtag etc.) och
jamfor med foljesedeln resp. artikeletiketten pa férpacknin-
gen.

OBS: Ta férst bort spegelskapdorrarnas skydd efter monte-
ring av dorrarna, sa att spegelns kanter inte skadas.

Férekommande nivaskillnader pga. utskjutande viggbeldg-
gningar, t.ex. pa delvis kakelsatta viggar maste kompenseras
med ldmpliga distanslister.

Forstark vaggar som inte ar tillrackligt barkraftiga.
Borrmatt fran OKFG enligt mattéversikt
Satt alltid fast upphédngningslisten med 2 skruvar pa vidggen!

Fastsdttning av moblerna med upphdngningslist:

- Hogt skap ( vid 600 m bredd

- Hylla

- Kommod vid 700 mm (olika upphangning vid 1000 mm och
1700 mm bredd)

- Highboard- undre skap med utdragslada

Observera olika upphingningsbredder vid spegelskap
Méblernas inbérdes avstand i sidled kan véljas fritt.

Borrmaskin/sladdlés skruvdragare
Stenborr @ 8 mm

Traborr @ 4 mm
Tumstock/mattband

Vattenpass

Skruvmejsel med krysspar 3,5 mm
Skruvtvingar

Blyertspenna

Silikon (I6sningsmedelsfritt)

Linea

OBS: Ta vil vara pa anvisningen, den innehaller informationer
om installation och anvdndning av produkterna!

o OBS: Anvand inga kemikalier, aggressiva flaickmedel eller
skurmedel!

e Anvdnd helst en mjuk, fuktig trasa med nagot findiskmedel
for rengéring av moblerna.

Se till att inga dropprester stannar kvar vid badrumsmaobler-
nas nedre kant.

o Torka av spegeln med en fuktig trasa eller ett samskskinn.

Enkel rengdring av vasken med alla vanliga rengéringsmedel
utan korn.

Lufta regelbundet for att undvika mogelbildning.

0 Bild se bilaga
1. Demontera dorrar (Bild A)

2. Demontera dorrar
- Standardteknik (Bild A1)
- Comfort-teknik (Bild A2)

3. Montera spegelknappen ( Bild B)

4. Montera ljusen ( Bild C/C1/C2/C3/C4)
A Natanslutning mdste vara utan spanning!

5. Satt dit rampen (Abb C3)

6. Hdng upp mobler
- spegelskap
- Mittskap, hogt skap, 6vre skapen, Tvattbord
- Highboard
- Tvattbordsskap nedre
- Tvattbord

7. Anpassa moblerna (Bild D/D1/D2)

8. Montera tvattbord med LED (Bild E)
A Nétanslutning maste vara utan spénning!

9. Montera tvattbordet
- Sédtt pa tvattbordet (Bild F)
- Tata tvattbordet (Bild F1)
10. Sitt pa armaturen ( Bild G)
- Se upp: Anvidnd de bifogade gummitdtringarna
- Dra inte at armaturen for hart!
11. Skruva pa hyllan (Bild H)
- Se upp: Borra inte i hyllan!
- Anvdnd de bifogade skruvarna.
12. Montera dorrar (Bild 1)

13. Montera lador

- Standardteknik (Bild J)

- Comfort-teknik (Bild J1/J2)
14. Inriktning av dorrar (Bild K/K1/K2)
15. Rikta in lador

- Standardteknik (Bild L)

- Comfort-teknik (Bild L1/L2/L3)
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Montaz moga przeprowadzac tylko specjalisci.
Przed montazem w tazience nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje montazu.

Ostrzezenie: W przypadku nieprawidtowego montazu grozi
niebezpieczenstwo!

Sprawdzié, czy Sciana jest odpowiednia dla montazu orazi czy
elementy mocujace moga zostaé zastosowane w przypadku
wystepujacych sit.

Dotaczony materiat do mocowania przewidziany jest dla
masywnych, w wystarczajacym stopniu nosnych Scian.

W przypadku zmiany struktury Sciany (np. ptyta gipsowo-
kartonowa lub $cianki lekkie) nalezy podjac¢ inne mocowanie-
stosowne do obcigzenia.

A Instalacje elektryczne moga by¢ przeprowadzane tylko
przez elektryka fachowca zgodnie z DIN VDE 0100-701 (VDE
0100-701):2008-10

Zelektryfikowane szafki z lustrem/ lustra ptaskie musza
zapewnia¢ minimalny odstep o wartosci 60 cm od wanny /
prysznica.

Nalezy koniecznie przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa i
norm obowigzujacych w danym kraju

Skontrolowa¢ opakowanie w chwili otrzymania dostawy pod
katem zewnetrznych uszkodzen.

Sprawdzi¢ liczbe dostarczonych mebli tazienkowych oraz
przynalezny zestaw okuc (Sruby, klapy ostonowe, uchwyty
etc) poréwnujac je z dowodem dostawy wzglednie naklejkami
na opakowaniach.

Uwaga Ostony ochronne drzwi szafki z lustrem nalezy
usunac dopiero po zamontowaniu drzwi, aby nie doszto do
uszkodzenia krawedzi lustra

Istniejace roznice poziomu wynikajace z naniesionych powtok

Sciennych np. czeSciowego wykafelkowania moga by¢ wyréw-

nywane odpowiednimi listwami dystansowymi.

Wzmocni¢ $ciany o niewystarczajacej nosnosci.

Wymiary wiercenia i ich odlegto$¢ od gotowej, gérnej

krawedzi posadzki zgodnie z przegladem wymiarow.

Listwe do zawieszania zawsze mocowac do $ciany z zastoso-

waniem 2 Srub!

Montaz mebli z zastosowaniem listwy do zawieszenia:

- szafka wysoka (przy szerokosci 600 mm)

- Regat

- Szafka pod blat przy 700 mm (r6zne mozliwosci
zawieszenia dla szerokosci 1000 mm oraz 1700 mm)

- blat typu Highboard + komoda z szuflada

Zwroci¢ uwage na rézne szerokosci zawieszenia w przypadku

szafki z lustrem

Boczny odstep miedzy meblami mozna dobra¢ dowolnie.

Wiertarka / Srubokret z akumulatorem

Wiertto do kamienia @8 mm

Wiertto do drewna @4 mm

Metrowka/ tasma pomiarowa

Poziomica

Klucz krzyzak 3,5 mm

Sciski

Otéwek

Silikon (przezroczysty i pozbawiony rozpuszczalnikow)
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Uwaga Nalezy starannie przechowywac instrukcje, zawiera
informacje dotyczace instalacji i eksploatacji produktow.

Uwaga Nie stosowac zadnych substancji chemicznych ,
agresywnych preparatéw do usuwania plam oraz srodkow
szorujacych powierzchnie

Do czyszczenia mebli najlepiej uzywac wilgotnej $ciereczki z
odrobing delikatnego ptynu do mycia naczyn.

Nalezy zwrdci¢ uwage aby na dolnych krawedziach mebli
tazienkowych nie pozostawaty slady wilgoci.

Przetrzec lustro wilgotna Scierka lub specjalna Scierka do
okien.

Do zwyczajnego czyszczenia umywalki stosowac nalezy
zwykte Srodki czyszczace bez ziarna.

Regularnie wietrzy¢, aby unikaé tworzenia sie plesni.

o llustracje w zataczniku
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Zdemontowac drzwi (rys. A)
Zdemontowac szuflady

- Technika standardowa (rys. Al)
- Technika komfortowa (rys. A2)

Zamontowac przycisk lustra (rysunek B)
Zamontowac Swiatta (rys. C/C1/C2/C3/C4)

A Przewdd nie moze by¢ pod napieciem!

6.
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Nasadzi¢ podstawe gzymsu (rysunek C3)

Powiesi¢ meble
- szafka z lustrem
- Srodkowa szafka, szafki wysokie, szafki gérne, umywalka
- Highboard
- szafka pod umywalke
- umywalka

Wyréwnaé meble (rys. D/D1/D2)

Zamontowac¢ umywalke z diodami LED (rys. E)
Przewdd nie moze by¢ pod napieciem!
Zamontowac¢ umywalke

- Umiesci¢ umywalke (rys. F)

- Uszczelni¢ umywalke (rys. F1)

10. Zainstalowac¢ armature (rys. G)

- Uwaga: Nalezy stosowac dotaczona uszczelka gumowa.
- Nie dokreca¢ zbyt mocno armatury!

11. Przymocowac potke (rys. H)

- Uwaga: Nie wiercic¢ przez potke!
- Uzy¢ dotaczonych Srub.

12.Zamontowac drzwi (rys. I)

13. Zamontowac szuflady

- Technika standardowa (rys. J)
- Technika komfortowa (rys. J1/J2)

14. Ustawic drzwi (rys. K/K1/K2)
15. Ustawi¢ szuflady

- Technika standardowa (rys. J)
- Technika komfortowa (rys. J1/J2/L3)
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